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PIELIKUMS
PADOMES SECINAJUMI

par Balto gramatu par eksporta kontroli

ATGADINOT

A. Eiropas Komisijas un Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos
2023. gada 20. jiinija kopigo pazinojumu Eiropas Parlamentam, Eiropadomei un Padomei

par Eiropas ekonomiskas drosibas stratégiju !.

B. Eiropas Komisijas 2024. gada 24. janvar publicéto Balto gramatu par eksporta kontroli 2
visaptveroSas tirdzniecibas, investiciju un pétniecibas paketes konteksta, kas ir dala no

Eiropas ekonomiskas drosibas stratégijas ievieSanas, tostarp

Eiropas Komisijas analizi par pasreizg&jo ES eksporta kontroles sistému attieciba uz preceém
civilam un militaram vajadzibam (div€jada lietojuma preces), lai nodroSinatu starptautisko
drosibu un aizsargatu ES drosibas intereses geopolitisko norisu konteksta; esosos
izaicinajumus, ko identificgjusi Eiropas Komisija, un tas meérki sakt diskusiju par paSreizejas

ES eksporta kontroles sisteémas efektivitates uzlaboSanu; un

Cetras “ierosinatas atbildes” Baltaja gramata par eksporta kontroli, attieciba uz kuram

Eiropas Komisija plano ierosinat ricibu gan Tstermina, gan vid&ja termina.

UZSVEROT

A. To, ka divejada lietojuma precu eksporta kontrole ir biitisks instruments starptautiska miera

un stabilitates nodroSinasanai.

1 ST 10919/23.
2 ST 5859/24.
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Turklat ir loti svarigi nodro§inat, ka tiek ieverotas dalibvalstu un Savienibas starptautiskas
saistibas un pienakumi, jo Tpasi attieciba uz ierocu neizplatiSanu, regionalo mieru, drosibu

un stabilitati, ka arT cilvektiesibu un starptautisko humanitaro tiesibu ievéroSanu.

B. To, cik liela nozime ir dalibvalstu saistibam attieciba uz daudzpusgjiem eksporta kontroles
rezZimiem, kad tas nodrosina savas darbibas, ar kuram atbalsta nepartrauktu daudzpusgju
pieeju eksporta kontrolei un So rezimu darbibas stiprinasanu, kas ir bitiski, lai noveérstu
masu iznicinaSanas ierocu un to nogades sist€ému izplatiSanu, izvairitos no nevélamas

parasto ieroCu uzkraSanas un veicinatu starptautisko mieru.

C. To, ka eksporta kontrole ir visefektivaka, ja to pieméro daudzpusgji, vienlaikus saglabajot
vienlidzigus konkurences apstaklus un veicinot atveértibu un labvéligu vidi p&tniecibai un

inovacijai.

D. NepiecieSamibu pilniba izmantot esoSos instrumentus divéjada lietojuma precu eksporta
kontrolei, nemot véra Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu kompetences un pienakumus,
stiprinot notiekoSo darbu, lai pilniba 1stenotu pasreiz&jo Regulu (ES) 2021/821 par divgjada

lietojuma preceém 3.

E. Koordinacijas starp dalibvalstim nozimi un prioritati pasreizgjas Regulas (ES) 2021/821
pilniga istenoSana un Eiropas Komisijas lomu §adas koordinacijas veicinaSana, jo 1pasi
“24. panta divgjada lietojuma precu koordinacijas grupas” sanaksmju, “25. panta 2. punkta
izpildes koordinacijas mehanisma” sanaksmju un saistito tehnisko ekspertu grupu sanaksmju
organiz€Sana; un “Divejada lietojuma precu elektronisko sistemu (DUeS)”, kas atbalsta tieSu
sadarbibu un informacijas apmainu starp dalibvalstim, ka paredzéts Regulas (ES) 2021/821
23. panta 6. punkta.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/821 (2021. gada 20. maijs), ar ko izveido
Savienibas rezimu divéjada lietojuma precu eksporta, starpniecibas, tehniskas palidzibas,
tranzita un parvadajumu kontrolei (parstradata redakcija), OV L 206, 11.6.2021., 1.—

461. Ipp..
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ATZISTOT

A. To, ka mainiga geopolitiska vide rada jaunus izaicinajumus, tostarp eksporta kontroles joma,
ne vienmér piekritot vai neizslédzot turpmakas diskusijas Padome par baltas gramatas

analizi par starptautisko eksporta kontroles sisteému.

B. Padomes Divé&jada lietojuma precu jautajumu darba grupas pilnvaras, kas ir izraudzitais
politikas forums diskusijam par div€jada lietojuma precu eksporta kontroli Padome, un
darbu, ko Padomes Divgjada lietojuma precu jautajumu darba grupa veikusi p&c Baltas

gramatas par eksporta kontroli publicéSanas.

C. To, ka turpmakie secinajumi konkréti attiecas uz “ierosinatajam atbildem” Baltaja gramata
par eksporta kontroli un neskar Padomes vispargjus viedoklus par Eiropas ekonomiskas

drosibas stratégiju un eksporta kontroles lomu taja.

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME:

1. AICINA Komisiju kopa ar dalibvalstim, neskarot Komisijas iniciativas tiesibas, turpinat
analizi par iesp&ju izmantot eso$o Regulas (ES) 2021/821 17. pantu 4 ka pamatu Komisijas
delegétajam aktam, lai uz laiku ieklautu jaunas preces Regulas (ES) 2021/821 I pielikuma,
atspogulojot saistibas, ko dalibvalstis uznémusas daudzpusgjo eksporta kontroles reZimu

ietvaros ka minéto rezimu dalibnieces.

2. UZSKATA, ka Regulas (ES) 2021/821 I pielikuma groziSana, izmantojot parasto
likumdoSanas procediiru, lai uz laiku pievienotu jaunas preces, nav piemérota, lai efektivi un
ilgtsp&jigi atspogulotu starptautiskas saistibas, ko dalibvalstis uznémusas, atbalstot

daudzpusgjos eksporta kontroles reZimus.

Regulas 17. pantu paslaik izmanto periodiskiem grozijumiem I pielikuma, lai ieklautu
kontroli, par ko panakta vienosanas daudzpusgjos eksporta kontroles rezimos vai kas izriet
no attiecigajiem starptautiskajiem ligumiem. Analize, ko aicinats veikt, neskar So pasreizgjo
1zmantoSanu.
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3. ATGADINA, ka Padomes Div&jada lietojuma precu jautdgjumu darba grupa ir forums, kam
Padome uzdevusi sagatavot Padomes darbu un sniegt politikas norades divéjada lietojuma

precu eksporta kontroles politikas un saistito jautajumu joma.

4. MUDINA Padomes prezidentvalsti pilniba izmantot Padomes Divéjada lietojuma precu
jautajumu darba grupu, tostarp, ja nepiecieSams, drosa un konfidenciala formata organizg&jot
regularas darba grupas augsta Iimena sanaksmes galveno eksporta kontroles politikas

jautajumu joma un vajadzibas gadijuma zinojot Pastavigo parstavju komitejai un Padomei.

5. UZSVER, ka valsts kontrole joprojam ir dalibvalsts kompetence un ir instruments, ar ko
pieversties valsts drosibas apsvérumiem, un ka tad€jadi jebkuram ieteikumam par valstu
kontroles sarakstu brivpratigu koordinésanu nebiitu jaskar dalibvalsts sp&ja rikoties, reaggjot
uz valsts drosibas apsvérumiem, tam baitu janem vera dalibvalstu tiesibu sistému atSkiribas

un janem vera sekas, kas saistitas ar administrativo slogu.

6. ATZIST, cik svariga ir koordinacija starp dalibvalstim, lai nodro$inatu
Regulas (ES) 2021/821 pilnigu un efektivu 1stenosanu, jo Tpasi attieciba uz valstu kontroles

sarakstu pienemsSanu.

7. MUDINA Komisiju nodroSinat pietickamu sanaksmju planoSanu, ka paredzets
Regulas (ES) 2021/821 24. panta un 25. panta 2. punkta, lai efektiva koordinacija starp
dalibvalstim Regulas (ES) 2021/821 istenosana un izpildé varétu notikt ar vajadzigo

intensitati un biezumu, ka art drosa un konfidenciala veida.

8. GAIDA darbu pie ta, lai Komisija un Padome pienemtu Ieteikumu par valstu kontroles
sarakstu labaku koordinaciju saskana ar Regulas (ES) 2021/821 26. panta 1. punktu, nemot
veéra Padomes Divéjada lietojuma precu jautajumu darba grupa izdaritos secinajumus par

valstu kontroles sarakstu terminologiju un citus dalibvalsts komentarus.
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9. AICINA Komisiju un dalibvalstis visupirms un galvenokart istenot pasreiz&jo Regulu
(ES) 2021/821 un pilniba izmantot esosos instrumentus, kas pieejami divéjada lietojuma

precu eksporta kontrolei.

10. PIENEM ZINASANAI Komisijas priek§likumu paatrinat Divéjada lietojuma precu
regulas (ES) 2021/821 izverteésanas grafiku un uzskata, ka prioritate biitu japieskir regulas

istenoSanai, atgadinot, ka dazi noteikumi un riki v€l ir jaievies vai paslaik tiek testéti.

11. AICINA Komisiju iesaistit dalibvalstis izvert€§juma pamata esosa pétijuma darba uzdevumu

noteik$ana.

12. AICINA Komisiju pastavigi informét Padomi par darbibu istenoSanu, tostarp, zinojot
attiecigajam Padomes darba sagatavoSanas struktiiram, piem&ram, Padomes Divéjada

lietojama precu jautajumu darba grupai, un lidzot tam sniegt atsauksmes.
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